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Fenif'x

LIGHTING FOR EXTREMES

3-IN-1 KEYCHAIN FLASHLIGHT

700 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

110 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

Do NOT place this light in the reach of childran!

Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warrariy.

Do NOT shine the light directly into the eyes of anyonel
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¥
.

Press and
High
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2 x Luminus 85712 LEDs

Luminus SST-08-UV LED

Red laser module(s0.39mW)
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O This light wis a amount of heat while i
resulting in a high temperature of the light shell. Pay close attention to
avoid bumns.

Do MOT place light head near flammable objects, high temperatures
can cause objects o overheat and becoma flammabledignitel

OTum off and lock the light to prevent accidental activation during
slorage or ransportation,

©Do NOT use the light in inappropriate ways such as holding the wnit in
your mouth, doing so could cause serious personal infury or death if the
light or internal battery fails!

©Tha LEDs of this lamp ara not replaceable; so the whole lamp should
be replaced when any one of the LEDS reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH) FENIX EO6R FLASHLIGHT

G700 lumens maximum oulpul and 110 meters maximum beam
i

stance,
CMain light utilizes two Luminus SST12 LEDs, with a Ifespan of 50,000
hours each.
O Built-in 7T50mAh battery.
C'Whita light, UV light and red |asar.
O Separately controlled three light sources.
ORed/blue/RGE braathing light ring assists lighting needs in varous
OCCasions.
OFlat body design provides a comfortable grip; easy to store away.
QKeychain hole and included belt clip support multiple camying ways.
OMagnetic tail for hands-free usa.
DUSB Type-C charging port with inner waterproof treatment.
©3Solid all-matal CNC machining light body.
CPramium type HAII hard-anodized anti-abrasive finish,
OSize: 2,72 x 1.14" x 06368 x 29 x 16 mm,
CWelght: 1,90 02/54 gilncluding battery).

OPERATING INSTRUCTIONS

‘White light mode

Prass and hold the neck-mounted switch for (L5 seconds to tum on the
White light mods.

Singléu click the neck-mouniad swilch 1o cycle through Eco—sLow—hed
—+High.

FENIXLIGHT LIMITE

With the light umed off, single click the switch to check the current
battery lavel and the indicator will Iast for 3 seconds.

Green light on. saturated 100% - B5%

Green light flashes: sufficient B5% - 50%

Red light on; peor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

Tha light will accumadate a kot of heat whan usad at high output levels for

CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50680: 2021
4 Qutput:Lumens ce Sm
COMPLIES WITH DHHS RULES 21
700 ——— 30Im CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J
—— 450im
700 Im
150
ol 'l \
4 I I | S L
o 1h 2h izh BOh Runtime:Hours
HNICAL PARAMETERS
| T BLUE_ |RED&BLUE| RED_ |
| ANSUPLATOFL1 | HIGH MED Low ECO | 2 | Ahey FERSSHUE uvuchT | | RED.
4 OUTPUT 700 humens| 150 lumens| 30 umens | & limans |§.5lumens | 1lumen | flumen | Tlmen | MW | <o agmw
(© RUNTIME hours | s2hours | 60hours | | 1 I / / i o
DISTANCE | 110 meters | 50 meters | 23 metars | 8 meters ' ' [ i ' I
& INTENSITY |3 ndsla | 130 candsla| 20 candala | |/ / i / ! i
" of MPACT
| &/ RE&iSTANCE 1 mater
%R, WATERPROOF IPB6
Mate: Aceonding o tha ANSIPLATO FL1 standan, an p {. Fi b i Tat L
Z1£3°C and humidity of 50% - 80%, The true f this i wurking

*Tha High outpet is maasured in total of rurdme inclsing output at reduced lavals dues o tImpantine or pratnctan machanism in o sesign.

Press and hold the neck-mounted switch for 0.5 seconds to tum aff the
White light mode.

UV light mode
Press and hold the side purple swilch for 0.5 seconds to tum onfofl the
UV light.

Red laser mode
Press and hold the side red switch for 0.5 seconds to tum onloff the Red
laser.

Breathing light
With the Eght switchad off, double click the neck-mounted switch to tum
on the breathing light

Single click the neck-mounted switch to cycle through RGB—Red fiash
—Blug flash—Red & blue flash

Press and hold the neck-mounted switch for 0.5 seconds to turn off the
breathing light.

Lock/Unlock
LLock: with the light switched off, press and hold the side purple switch
and side red switch simultaneously for 2 seconds to lock the light, the

light will Bdink twice: in Eco output 1o Indicate locked status,

Unleck: with the light locked, press and hold the side purple switch and
sido red switch simutansously for 2 seconds to untock the light, the light
will ba unlocked and activated in Eco output.

Intalligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected cutput in White kght mode, When
turned on again, the previously used output of White Bght mode will be
recalled.

1. Tum off the Bght and cannect the USB Type-C socket of the charging
cable to the light

2.The indicator will display red while charging and will tum grean whan
Fully charged.

3.0nce charging is completed, be sure to unplug the charging cable.
4.0nly Eco oultput can be operated whie charging.

BATTERY LEVEL INDICATION

penode. When the light reaches a temperature of 65°C/H149°F

an the
will gradually recall the presel oulpul level

LOW VOLTAGE WARNING

When the valtage level drops below the presst level, the flashight i
p to ift to & bower brij leval untii Eco output is
reached, When this happens in Eco oulput, the battery level Indicatar
blinks red to remind you to rechargs the light.

USAGE AND MAINTENANCE

‘DFully charge the light in time {0 ensure normal function the net time i
|s needed.

O Racharge a slored light every four months o mantain optimum
performance of the battery.

DDisassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

OTurn off and lock the Bght lo preven! accidental activation during
storage or transportation.

INCLUDED

Fenix EOBR flashiight, USB Type-C charging cable, Lanyard, Key chain
fing, User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

OMNICHT in der von Kindern !

@Offnen der versiegellen Lampe kann zu Schiden an der Lampe
fihren und dis Garantis erschi.

DNICHT In die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen!
OWihrend des Betriebs entwickelt diese Lampe viel Warme, was an
der Temperatur des GehBuses zu spliren ist Vaorsicht vor Vesbrennun-
gen.

OMNICHT in der Nihe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen, die
hehe Termperatur der Lampe kénnten diese shtzinden!

ODie Lampe susschalten und sperren, um ain versehantliches
Einsat in leicht entflammt ! b wie Taschen oder
Rucksacken zu verhindam.

CINICHT anders verwenden wie vorgesehen (2.8. halten der Lampe mit
dam Mund kann im Falle sines Defektz zu lebansgefahdichen
Verletzungen fihren)!

©ODie LEDs der Lampe kinnen nichl ausgelauschl werden; fillt sine
LED aus, so musa die komplatte Lampe ersetzt werden.

SCH) TASCHENLAMPE FENIX EOGR

700 bm max, Ausgangsleistung und 110 m max. Relchweite,
OWeilles Licht mitiels zwei Luminus SS5T12 LEDs, mif einer
Leuchidauer von [ewelis 50.000 Stunden.

‘OEingebauter T50mAh-Akku.

CWell-, Uv-Licht und roter Laser,

©Drei sinzein bedianbare Lichtqualien.

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Bel ausgeschaltster Lampe, den Taster kurz betitigen um den
Lade-Stand fiir 3 Sekunden angezeigl zu bekommen,
Griin leuchtend: voll 100% - 85%

| AnstpLato FLt [ Wocn [ wrrreL [ eomo | eco [ mom | pli0y | fiad |oRamit|wuowt| F50 |
#'¢ AUSGANGSLEISTUNG | 700im | 150Im | 30im | Sim| | 05m | 1m 1im tim | SEMW | <p 3amw
(© LAUFZEIT . | 256, | 12sw. | eosu. P 1 / i /

| B REICHWEITE Cvom | som | 23m gm| ! ! ! / / /
# LEUCHTSTARKE 3100cd | B45cd | 130cd | 20cd i / / ! / /

w/ FALLHOHE | im

G WASSERDICHTIGKEIT IPE6

ATDFLY Warks unta

e TEOMAN-Akkiss Dol aines Tamparar von 21°C £ 3°C et ainar Luftesachtighlt

"
won 50% - 8% uer Laborbadirgungen von Fenix ermitiell. Die tstsdchiiche Leistung dieses Proddkts kann je rach Arbsiteamgebung varieren.

“Oia L a wind als Gasamts gl

Hoch wechsein.

Den oberen Taster 0.5 Sekunden lang dricken um das Licht
auszuschaltan.

Den selflichen Manen Taster 0,5 Sekunden driicken um das UV-Licht

(=1 Licht flr Beleuchiung-
Sanspelche. UV-Licht-Modus
CFlaches Design fr komf Griff und
©dsa und Gik fiir i
=] Ei flir Einsatz
ichtar USB-C-1 - Roter Laser-Modus
O Solides CNC-bearbailetes Ganrmetaligahiuse,
Premium Hart-Anodisierung des Tpys HAIE mit Finish,

Den seitiichen roten Taster 0,5 Sekunden drilcken um den roten Laser

DGrble: 69 x 29 x 16 mm
QGawicht: 54 ginkl, Akku}).

Welg-Licht-Modus

Den obersen Taster 0,5 Sekunden drilcken um im Weil-Lichi-Modus zu
starten.

Mt einem Klick auf den oberen Taster zwischen Eco—Niedrig—-Mittel —

AVVERTENZE

1 Tansre fuor dalla portata dal bambinil

O Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla luce &

Invalidare la garanzka,

£NON puntars la luce direttaments negli occhi di nessunol

D Questa luce accumulerd una notevole quantita di calore durante il
i Prestare molta per evitare ustiani.

DNON posizionare la testa della lampada vicino a oggetti infiammakbili,

le alte temperature pessona causare i suriscaldamento degli oggett e

renderli inflammabilil

DSpegnere a bloccare la luce per evitare I'attivazione accidentale

durante ko stoccaggio o # Irasporio.

DOMNON utilizzare |a luce in modi inappropriati, ad esempio tenando

I'unitd in bocea, paichd cib polrebbe causare lesion| personall gravi o

mortali in caso di guasto della luce o della batteria internal

©1 LED nen sone sestituiblll; quande si esauriscono, lntera torcla va

sostituita.

(ITALIANO) TORCIA FENIX EOGR

OPatenza massima di 700 lumen e distanza massima del fascio di 110
metri,

DLa luce principale ulilizza dus LED Luminus SST12, con una durata
di 50.000 ore ciascuno.

QBatteria integrata da 750 mAh,

©Luce bianca, luce UV & laser rosso.

O Tre sorgent luminose controllate separatamente,

Atmendes Licht

Bel susgeschalteter Lampe, den oberen Taster doppelklicken um das
almende Lichl zu aktivieren,

Mit einem Klick auf den oberen Taster zwischen RGBE—+Rot blinken—
Blau blinken—Raot und Blau blinken wechseln.

Den oberen Taster 0.5 Sekunden lang driicken um das atmende Licht
2u deaktivieren,

Spemen/Entsperren

] Laisturg, din aulge

Infsenan Tamps el

Sperren: Bei ausgeschafieter Lampe, beide seiflichan Taster(lila und
rof] glelchzeltly zwel Sekunden drlicken, um dle Lampe zu spemen; sle
blinkt zweimal in der Stufe Eco, um die Sperre zu quitberan.
Entsperren: Bel gespemter Lampe, baide seltiichen Taster(lika und rot)
gleichzuitig zwei Sekunden driicken, um die Lampe zu entsparren; sie
eniriegelt und startet in der Stufe Eco,

Intelligente Mamory-Funktlon

Die Lampe speichert die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe des weiBen
Lichts. Beim emeuten Einschalten startet sie mit dieser zuletzt
gemilzten Helligkelts-Stule.

1.0fa Lampe ausschalten und den USB-C-Stecker des Kabels in den
Anschiuss der Lampe stecken

2.0%e Ladekonirod-LED leuchtst rot wihrend des Ladevorganges und
wechsalt auf griin, wenn der Akku vollstindig geladen st

3.Mach Beendigung des Ladevorganges das Kabe! abziehen

4 Nur die Stufe Eco kann wihrend des Ladevorgangs genutzt werden

PARAMETRI TECNICI

T F FLASH FLASH R |
[ anstpaortt | aro [ mepio | sasso | eco RoB | FHAEH | FLhsH S Lucuv | LASER
3% OUTPUT 700 lumen | 150 lumen | 30Iumen | Slumen | D5kmen | 1lumen | 1lumen | flumen | FTW | <o s9mw
(D DURATA 20 | siamy | 12om | 60ore | i ' ' I /
= DisTANZA Ometr | 50metr | 23mewl | ©metn ! i i i ! /
£ INTENSITA 3100 candale 130 candels| 20 candela | |/ ! i ! 1 !
RESISTENZA |
ﬁ IMEA: 1 matra
5. WATERPROOF | ]
N LATO FLY, [ TS0 mAh
di 2183 » umidith del 50% - B0%. Le prestazioni mali 6 posaong varisrs 3 o,

“Loutput Alla viana misurata nal (ntale daifautonomia, Incusa foutout a ivell

modalith luce banca,

Modalits Luce UV
Tieni premuta l'interrutiore viola laterale per 0,5 secondi per
fa fuce UV,

OLanello soddisfa le esi di

one in varie occasioni.

21l design del corpo platto offfe una presa comaoda; facile da traspor-
tare.

Modalita Laser Rosso
Teners premute I'interruttore resso laterale per 0.5 secend| per
lasar rosso.

@1l foro per il portachiavi e fa clip da cintura inclusa
maolteplici modalita di trasporto.

©Coda magnetica per 'uso a mani lbere.

©2Porla di ricarica USB Type-C con trattaments imparmeabile intemo,
QO Corpo leggers e |avorazions CHNC da un unico blocco di metallo.
CFinitura antiabrasiva anodizzata dura di tipe HAIN di alta qualith,
ZDimensioni: 69 x 29 x 16 mm.

OPeso; 54 g (batteria incusa),

ISTRUZIONI OPERATIVE

Modalita Luce Bianca

Tieni premuto I'interruttore montato sul colio per 0,5 secondi per
attivare la modalith luce bianca,

Fare clic una volta sull‘interruttore montato sul colle per scorrere tra
Eco—Basso—Medlo—Alto,

Tieni premuts fintemuttore montato sul collo par 0,5 secondi per disaftivare la

Breathing Light

Cen la luce spenta, fare doppie clic sull'interruttore mentato sul collo
per accendere alla breathing light

Fare clic una volta sullinterruttors montate sul collo per scorrare tra
REGB-+Flash rosso—Flash biu—Flash rosso e biu,

Tieni premuto interruttore montate sul collo per 0.5 secondi per
spegnere [a breathing light.

Bilocca/Sblocco

Bloeco: con |a luce spenta, tenere premull contemporaneamente
Finterrutiore laterale viola e linterruttore laterale rosso per 2 secondi
per bloccare la luce, ia luce lampeggera due volte in uacita Eco per
indicare |o stato bloccate,

Sblocco: con la luce bloccata, tenere premuti contemporaneaments
Finterrutiore |aterale viola e l'interrutlore taterale rosso per 2 secondi
par sbloccare la luce, la luce verrd sbloccata e atfivata in uscita Eco.

Cireuito di memoria intelligents

La luce memorizza I'ultima uscita salazionata in modalita luce bianca.
Alla rizccensione verrd richlamata I'uscita della modalits luce bianca
utilizzata in precedenza,

RICARI

1. Spegni la luce & collega la presa USB Type-C del cavo di ricarica
alla torcia.

2. Llindicatore diventerd rosso duranie la ricarica e divenlerd verde
‘quando sard completamente carico.

3. Una volta I ricarica, di i
ricarica.

4, Durante la ricarica & possiblle utiizzare solo l'uscita Eco.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la luce spenta, fare clic una valta sullinterruttore per verificara |i
livello athsale della batteria . L'indicatore fimarrd acceso per 3 secondi:
Luce verde accesa: carica 100% - 85%

La luce verda lampaggianta: sufficienta B5% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggiante: critica 26% - 1%

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

il cavo di

Rot blinkend: kritisch 25% - 1%
INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

oder hiher arreicht wird, regelt dis Lampe automatisch einige Lumen
runter, um die Te zu . Wenn die wieder
unter 65°C Fllt, schallel die Lampe schrittweise in die zuvor genutzie
Helligksits-Stufe.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung unter einen bestimmten Wert fillt, so wechselt dle
Lampea zu einar niedrig Stufe, bis E icht ist. dies in
der Stufe Eco, blinkt die Ladekontrof-LED rof, um an das Laden zu
erinnem.

GEBRAUCH UND PFLEGE

ODie Lampe ig vor dem né laden, um die voll

Funklionalitit zu gewdhdelsten,

DUfinen des versiegelten Lampenkopfes kann zu Schiden an der
Lampe fuhren und die Garantie edischt.

©Dis Lampe ausschalten und sparran um versehantliches Einschaltan
wiihrend der Lagerung oder Transports zu vermeiden.

INHALT

Taschenlampe Fenix EDBR, USB-C-Ladekabed, Lanyard, Schilisselring,
Bedisnungsanleitung, Garantie!

La luge accumulera molto calore se utilizzata a velli di potenza aelevati
per periodl prolungati. Quando la torcia raggiunge una temperatura di
B5°C o superiore, la luce verd ridotla automaticarmente di alcunl lurmen

e |' della itura. Quando la tempera-
lura scenderd solto | 65° C, la ke ritomerd gradualmente al fvelio di uscita
praimpostato.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Ciueando # iivello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato,
la torcla & programmata per passare a un ivelio di luminosith inferiore
fino al raggiungiments delluscita Eco. Quando cid accade, lindicatara
del livelio della batteria lampeggerd di rosso per ricordare all' utente di
Fearicare |a luce.

B

il corretto

‘S Caricare la per
funzionamento |a prossima voita che sard nacessaria.
Ricaricara la lampada conservata ogni quatiro mesi per mantenera
| prestazioni oftimali defia batteria.

Lo smontaggio defla testa della torcia pud causare danni alia luce o
invalidare la garanzia.

quando la torcia & p inun chivso 8

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix EDER, Cavo di ricarica USB Type-C, Laccetto da palse,
Ansllo portachiavi, Manuale Uterte, Garanzia




/I\ AVERTISSEMENT

DPlacez celle lampe hers de poride des enfants |

OMNe dirigaz pas |e falsceau lumineux directement dans les yeux da
quicongua !

OMNe placez pas la éte de la lampe & proximilé d'objets inflammabes,
car les températurss dlevées peuvent enfrainer une surchauffe des
objets ef les rendre inflammablesienflammes |

‘ON'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la
portant & la bouche, car cela pourralt enfrainer des blessures graves,
woira mortelies, en cas de défaillance de la lampe ou de la batteria
interne |

O Cette lampe accumule une grande quaniité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qul entralne une température &levée de son compsa.
WVeillaz & une ulfisation sire pour éviler les brllures.

OEtsignaz et verrouiliez |a lampe ou retirez la batterie pour &viter foute
aclivallon accidentelle pendant le slockage ou le transport,

OLa LED de cette lampa n'est pas remplagable, done toute la lampa
doit étre changée lorsque ja LED atteint |a fin de sa vie.

FRANCAIS) LAMPE TORCHE FENIX E0OSR

CrPulssance maximale de 700 lumens, distance maximale du falsceau
de 110 mélres.

‘OL'éclairage principal utifise deux LED Luminus S5T12, d'une durée de
wie de 50 000 heures chacune.

‘OBatierie intdgréa de 750 mAh.

CrlLumédre blanche, lumiére UV et laser rouge.

‘O Trols sources luminewsas contrilées séparément.

OL'affet lurninewx rouge/tlew/RVE répond aux besoing d'éclairage an
diverses ocoasions.

Ole comps plat offre une prise en main confortable et un rangement
Facie.

‘OLe trou pour anneau porte-clés et le clip ceinture inclus permettent un
transpor de différentes maniéres.

‘OLa base magnétiqua permet dutiiser la lampa les mains fibres.
©Port de charge USB Type-C avec lraltement intermne pour étanchéité,
QO Corps de la lampe solide, entitrement métalliqua, using par CNC.
OFInitlon Premium avec anodisatlon dure ant-abrasive de type HAIIL.
‘ODimensions : 6% x 28 x 16 mm.

©iPolds : 54 g (battere inchse),

MODE D’EMPLOI

Mode lumldre blanche
Appuyez sur lintorrupbeur situé au niveau du cou de la lamps el
maintenez-le enfoncé pendant 0,5 seconde pour activer le mode lumiére

|

PARAMETRES TECHNIQUES

Lorsque s lampe est &teinte, un simple clic sur fintestupteur permet de
wirifior le niveau actuel de la battere. Lindicateur reste affiché pendant
Bs.

blanche. Cliquez une fois sur lintermupteur sitwé sur le cou pour faire
défiler les modes dans 'ordre Eco—Falble—Moyen—Fort.

Appuyez sur linterruptevr situé sur le cou el maintensz-la enfoncé
pendant 0.5 seconde pour dégactiver le mode lumikre blanche.

Mede lumiire UV
Appuyez sur Minterrupteur latéral violet et maintenaz-le enfoncé pendant
0,5 saconde pour allumerféteindre ta lumsére UV,

Mode laser rouge
Appuyez sur linterrupteur latéral rouge el maintenez-le enfoncé
pendant 0.5 seconde pour activer’désactiver la laser rouge.

Effet luminsux

Lorsque ta lampe est éteinte, doubée-cliguez sur lntermupteur stheé sur
e cou pour activer I'efet luminew

Chquez une fols sur linterupteur placs sur le cou pour faire défiler les
modes dans 'ordre RVB—Flash rouge—Fiash bleu—Flash rouge el
bleu.

Appuyez sur l'interrupteur siiué sur le cou el malntenez-le enfoncé
pendant 0.5 seconds pour éteindre I'affet lumineux.

Verrouillage/dévarrouillage
Verroulllage: lorsgue la lampe est éteinte, appuyez simultanément sur

les interrupteurs latéraux violet et rouge et maintenez-les enfoncés
pendant 2 secondes pour verroulller la lampe | a lampe ciignotera deux
fois & la sorfia Eco pour indiguer qu'elle est verrouillés.
Déverroulilage: lorsque ka lampe est llée, appurye:

| ANSUPLATOFL1 | FORT | MOYEN | FAIBLE ECO RvB | FLASH e Lusmidre verte allumée : saturé 100 %-85 %
ey || Lumiéra verts clignofants : suffisant 85 %-50 %
P4 PUISSANCE | 700 lumens | 150 lumens | 30 lumens | 5 lumens b.S lumens | 1 hsmen 1 lumen 1 lumen %%“é“m"r'f =0,39mW l Lumiére rouge allumée ; fatble 50 %-25 %
Lusmidn lignotants : 25 %1%
| AUTONOWIE |\ hiete..| haliss, | 12 howes | 60howes || ' / ' I | i SLs
B PORTEE 110 médres | 50 métres | 23 matres | O métres j ! ! 1 ! ! ! |
@ INTENSITE 3100 candala| 645 candela ' 130 candala | 20 candala ] ! 13 ! ! 4 I i La e
o/ RESISTANCE 1 mitre i
M- AUX CHUTES lampe atteint une température de B5°C ou plus
= EESls‘rmce \Pes
L'EAU
AT FLA g pren g prog! la niveau de pus prén
2183 S0% A% L ek i sl
L nia a durde ¥ & des bl pie 2 conapson.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque la niveau da tension descend en dessous du niveau prédéfing,
la larmpe est programmée pour passer & un niveau de luminosié
inférisur jusqu'a ce gue la sorfie Eco soit atteinte. Lorsgque cela se
produit &n sortie Eco, Findi de ni de batterie clignote rouge
pour vous rappeler de recharger la lampe.

UTILISATION ET ENTRETIEN

> 3
sur Minferrupleur latéral violel el Finlerrupleur latéral rouge et
- e i la

]

! la lampe & temps pour qu'elle fonctionne:
nomatement |a prochaine fois que vous en aurez beaoin.
o

pendant 2 pour
lampe ; la lampe sers déverroudiée ot activée en sordie Eco.

Clreuit intalligent de mémoire

La lampe mémorise la demiére sorie sélactionnée en mode lumiére
blanche. Lorsqu'elle est ralumée, ka sortie précédemment utilisée en
mode lumésre blanche est rappelés.

1. Eleignez la lampe et conneciaz la prise USB Type-C du cable de
charge & la lampe.

2, Llindicateur s'affiche en rouge pendan! la charge el devient vert
lorsgue la batteris est complétement chargée.

3. Une fois la charge terminde, vedlez & débrancher e cible de charge,
4. Seulbe |a sortia Eco peut &re uiilisée pandant ka charge.

INDICATION DU NIVEAU DE LA B,

gez une lampe stockés tous les quatre mois pour mainteni les
parformances optimales de |a batterie.

©le démontage de la tite scellée peul endommager |2 lampe et
annulera |a garantie.

OEteignez et verroulllez la lampa pour éviter toute activation
accidenielle lorsgue |a lampe est placée dans wn environnement farma
&t inflammabie tel que des poches et les sacs & dos |

Lampe torche Fenix EO6R, cible de rechargement USE Type-C,
dragonne, anneau porte-clés, manuel de Mulfisateur. carle de garantie

/\ ADVERTENCIA

MO cologue esta linterna al alcance de los nifios!

ODesmontar el cabezal sellado puede dafiar la lintema y anulard ta

garantia.

©ND dirga ta luz directamente a los ojos de nadiel

Esta bnterna lard una cantidad de calor durante su
! i que p una an la carcasa da

|a linterna. Preste mucha atencidn para evitar quemaduras.

QNO cology | cabezal de |a li cerca de objetos i las

altas termperaturas puaden hacer que los objelos se sobrecalienten y se

vuelvan inflamables/sncendersel

OApagus ¥y bloguee |la lnterna para evitar la activacion accidental

durante el almacenamiento o el transporte,

©NO use la linterna de forma inapropiada, como sostener la unidad en

la boca, ya que podria causar lesiones personales graves o la muerte si

la luz o |a bateria intemna fallan!

©Los LED de esta linterna no son reemplazables; por lo tanto, se debe

reemplazar toda ta lintema cuande alguno de los LED alcance el final de

54 vida il

(ESPAROL) LINTERNA FENIX EOBR

Q700 iimenes de potencia maxima y 110 metros de distancia méxima.

OLa luz principal utiliza dos LED Luminus SST1Z2, con una vida dtil de

50.000 horas cada uno.

CBateria Incorporada de T50 mAh,

OLuz blanca, uz ulraviokela y kser rojo,

©Tres fuentes de iz controlades por separado.

OQEl anilo de luz de respiracién rojofazuVRGB ayuda con las
de i en varias

DE| disefto de cuerpo plano proporciona un agarre cdmedo; ol de
guardar.

2E] orificio para llavers y &l dip para cinturdn incluide admiten muiltiples.
formas de transpore.

2 Cola magnética para uso con manos libres.

‘DPuerto de canga USA fipo C con tratamiento imparmeable intemo.
O Cuarpo de luz mecanizade CMC totalmente de matal edlido.
OAcabado antiabrasivo anodizado dura tipo HAIIl de primera cafidad.
OTamafio: 68 x 29 x 16 mm.

OPaso: 54 g (inciuida |a bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Modo Luz Blanca

PARAMETROS TECNICOS

1

ANSUPLATOFLY | ALTO | MEDIO | BAJK eco | mea | FLASH | FLASH FLASURONOl yuzuv | LASER
T
¢ POTENCIA 700 limanes 150 limanes| 30 limenes | 5 limenes | 4.5 limanes | 1 liman 1 Wimen 1 Kimen | =038 mw
@ AuTONOMIA | [BOR . | oFER | f2horas | Oheras || ' ' i ' '
] DISTANCIA 110 matros | 50 metros | 23metroa | 9 matros ] ! ! ! ! ! !
& INTENSIDAD 130 candolas| 20 candelas | | | i ' ' l /
RESISTENCIA
sl ATPACTOS | Sl
=] RESISTENCIA IPGE
AL AGUA
st 5o 1 noms ANBUPLATO FL1, 1 aspas icasionas por 0 750 mah
U empecatr de 2113 °Cy o humedad del 50 % al #0 %. forais woa ke
Mantenga presionado el interruptor montado en el cuello durante 0.5 vinleta y el i tateral rojo durants 2

segundes para encender el modo de luz blanca

Haga un sofo clic en el interruptor montada en el cuello para allemar
entre Eco—+Bajo—Medio—Aln.

Mantenga presicnado el iMerruptor mentado en el cuslle durante 0.5
sagundos para apagar el modo de luz blanca.

Modo Luz UV
Mantenga prasionado el interruptor [aleral violeta durante 0,5 segundos
jpara ancander o apagar |a luz ultraviolata.

Modo Laser Rojo

Mantenga presionade of interruplor rojo ksteral durante 0.5 segundos
para ancander/apagar & lser rojo.

Luz de Respiracién

Can la luz apagada, haga doble cic en el interruplor montado en el
cuello para encander |8 luz de respiracion.

Haga un solo clic en el interruptor montado en el cuello para altemar
entra RGE—Destsllo rojo—+Destallo azul—Destalls rojo v azul.
Mantenga presionado el inferruptor montado en el cuello durante 05
segundos para apagar |a (uz de respiracion,

Blogquea/Desblogues
Bloquee: con ka luz apagada, |

Iateral

para bloquear ia luz, ks luz parpadears dos veces en la potencia Eco
para indicar el estado blogueado.

q con |a Juz blog 5 g al
lateral violeta y e interruptor lateral rojo simultdneamente durante 2
segundos para desbleguear la luz, Ia luz se desbloqueard y se activard
enla ia Eco.

Circuito de memoria intaligente

La luz memoriza la dftima polencla seleccionada en el modo de luz
blanca. Al . 58 la potencia utilizada
antesiormenta en &l modo de luz Banca,

1. Apague [a luz ¥ conects el conactor USE tipo C del cable da carga a
Ia lintema.

2, El indicador se mostrard en rojo durante la carga y se volverd verde
cuando esté completamente cargado.

3. Una vez gue se plete la carga, 4!
cable de carga.

4. Solo se puede ulilizar la potencia Eco durante |a carga.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

da o

Con la luz apagada, haga un sofo chic on ol interruplor para verificar el
nivel actual de |a bateria y el indicador permanecerd encendido durante
3 segundos,

Luz verde encendida: saturada 100% - B5%

Luz verde parpadeante: suficlente B5% - 50%

Luz roja encendida: deficlents 50% - 25%

Luz roja parpadeante: critica 25% - 1%

a
por debajo de los 65°C, [a linterna recuperard gradualments el nivel de
potencia preestablecido.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de vollaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esté programada para reducir & nivel de brille hasta alcanzar |la
pelencia Eco, Cuando esto sucede en polenca Eco, el indicadar de
nivel de baterla parpadea en rojo para recordarle que debe recargar la
lintarrea,

USO Y MANTENIMIENTO

OCargua completamenta la lintema a fiempo para garantizar un
funclonamients nermal ta précdma vez que la necesite,

ORecargue una bnterna almacenada cada cuatro meses para
mantenes un rendimiento Gplimo de la baleria.

DDesmontar el cabezal seflado puede dafiar la Bntema y anukard la
garantia.

‘O Apague y blogues Ia luz para evitar la activacidn accidental durante el
almacenamiento o e transpore.

Lintema Fenix ﬁﬂe .. cable de carga USE tipo C, corddn, llavero,
manial de wsuario, laqeta de garant

TEXHWYECKWE XAPAKTEPMCTUKW

WHOWKALMA YPOBHA 3APANA AKKYMYNIATOPA

O flepwoTe OHAPHK BHE AOCATABMOCTH neTed] ANSUPLATO FLA 0 Rog | MPACHAR I CHHAR 'm: vo caeT | KPACHBIA Koria honapi BRKNIYEH, OHO HAKATHE HA MHOBYIe KHOMKY BRIIGYAT
OPasopka & FonoBkl T ofa W ! BLICOKWI | CPEAHUA | HISKHA BCT MILLKA TIA3EP YPOBHA 3APAAS SKKYMYNATOPA Ha 3 coryHabL.
GRERRET FapaTHC HeReficTauTRIGHON 24 APKOCTE 700mou | 150mow | 0mow | Smow| | 0Smow | imow | Amew | inew | OB | <o3ouer MocTosHHbIA sendibif: xapownd ypapens 100% - 85%
©He caetvTe koMy-nHEo e rnasal T saneHsIi: gocTatoqHeR B5% - 50%
ODOHAPWE ELIGENAST MHOMD TENNE NDK ACNONEI0ESHAW B TEMEHWE (D BPEMA PASOTbI 14 20 mun® | 24 50 MuH 124 B0y | I ] ! I ) i MocToAHHSIR KpacHSI: HHaKaR 50% - 25%
AMMTOMLHOMD BPEMSHM, 4TO. MPMBOAMT K BLCOROR A #: 25% - 1%
g Bpagmordliule- ¥ B nans o 0w P o ] P F ' ; ; ; KpacHL:f MHraswni: KpHTHHBCKM HHa0
seBaL abmyems . MHTEHCHBHOCTh | | WHTENNEKTYANBHARA 3ALLUWTA OT NEPEMPEBA
©He nomewaiTe hOHEPMX PROOM C BOJMOpEEMEMM OBLeKTEME, | CBETOBOTD NoTOKA | 2100W1 | 845k 130 ka 20k ! ! ! ! ! ! 3 o
BLCOKESA TEMNEPATYPE MOKET NEPSTPETE MM Kb WK »f YOAPOIAWMTA Tn
Mp  WCNONE30BaHW [(HOHEPWKE HE BLICOMMX YDOBMAX SPKOCTH B
Offailioiurs) .0 “5":;"“’“"“:;*“ Bp, . Mok et ateyat. o S BNATO3ALITA s TeHEHME [UWTANBHOM BPEMEHW, TOT BYNET DHOSMATL MHOG TeNRa,
Oll‘ia b pui P i Korna kopnyc QOCTUREET TEMNEpaTYPL B5°C nim Bellwe, ApKoCTE Bynat
- HEMHOTS HTOGB CHUIATE Tese,
(ycaiTe oo uTohs soGeRaTe Moo AT cupTh 8 Gy | SIS ST RTINS N v LRI e S REENIRENG | o owapa, Kora owa et o85G, o
PUKa WK pa i A - ebdiich: g YPOBEHE APKOCTH,
OCeeToawoas SToro OHAPA He NOONEXHT 3AMEHE; NOITOMY No
;»"""H:;::‘“ KA Lyl s NPEAYNPEXOEHWUE O HU3KOM HANPS)XEHUWA
- Korna yposows nagasT Hiwe YPOBHA, oHADE
{PYCCKWH) ®OHAPUK FENIX EOER y 3aNPOMPEMMAOEaH CHWKETE YPOBSHE RPSOCTH BMNOTE 40 AOCTHEEHUA
BenkiA ceet Bnoxmposkalpasbnoxnposka «3Kow YPOBHA APKOCTH BeokHer caeTa. KOs Hanprxenss ynagét no
o700 W 110m 2 W3 BbIKN: Hawmute u ynepwweadte B Teuskwe 0,5cex kHonsy Wa Bnosmposka: w3 BhIKN Hassure » HMIKDT0 YPOSHA B PENMME «3K00, MHOMKETOP YPOBHA 38pROA

Oflea ceeroguona Luminus S8T12 ¢ pecypcom pabotel 8 500004
KEAObIA B KHECTRE HCTOMHWKA OCHOBHOTD CHETA.

T50mAN
DBen9A coeT, YP-cheT, KpacHbIi nasep.
OTpm CBETA C
OKpacHeickmiicaeToroe konblo RGE epsauawercs ceeta gna
MOMOLLM B CHTYELMAX C B i B

ONEnMii B XpaHEHWE NNOCKAA KOpNYC AnA HandwHoro M yiobkoro
xeaTa,

OOTeepcTHe AnA Gpenoka Knscyed W KNWNCE ANA pasHee cnocofioe
Kpennexws.

‘OMarHuT B XBOCTE QNA WCNONLA0EAHWA DoRapwsa Gaa pyx.
DBeTposHHLIR ANATCIALIMLBHILIE USE Type-C pasbin sapaam,

O NErkmi LensEHOMETENNWYECKWA Kopryc ¢ YITY ofpaGoTiod.

OMpemnanshos y K
HAIL.

DPasmop: 59 x 29 x 16 mm,
‘OBec: 54 r (BKNs04AR BEEYMYTIATOR).

YNPABNEHWE

Knacca

LHpOKDE CcTopoHe doxapuea, YTobw BkmiceTs Genwil caoT,
DAHOKPETHOR HEMATHE HA STY KHOMKY NEPEKNIcHMT APKOCTE & NOPATKS
Fwo—+HuasnA—CpanHui—Buicormi,

W3 BKM: Hasmeme W yoepsweadte B Teuewwe 0 5cex kHoMRy w8
WHPOKDR CTOpOHE doHapie, UToBH BEIKMYRTE Banbi caeT

3

et

Heokmure w yoepweesadme 8 TeneHwe 0,.5cex NypnypHyss kHONKY HE
BoKOBORA CTOpOHE o , wTabil Yib-cmer,

Kpachuiél nasep
HakmuTe # ygepmueadte B Temenne 0 5cex kpackyw kHonky Gokosod
cTOporE db yrabisl A nalep,

eflnsamias coet

Ma BbIKN: gesa wermka no KHOMKE HE3 LWHPOXOA CTODOHE KDpMyca
BRMMET PENAM o 05ILUALEIOD CRETE.

B 3ToM peckMME OOWH LWETOK N0 ITOA KHOMKE NEPBKMITWMT CEOHEHME

mexy RGB-+Kpacsan WHSS Kpi W CusAR
BCNBILKE.

HammuTe w ynepswesite B Tevedwe 0.5cex wHONKY HE Wspo
cTopoke g Yokl PeNM BT,

BoKDasID MYDHYPsys0 U KPSCHYH KHOMKGA B TEHEHWA S8y conyHa, yTobisl
sgbnosMposate  dosepwk.  nA nogTEepsOesMA  Bxoga B
caet

p MMMHET 2 pasa B Ha
VPOBHE APEDCTH €3K00.
PaIBNoKMpoBKa: HAKMATE M YRCPXABSATE OIHOBPEMEHHD BoKchbe
MYPHYpHY W KHOMEM B TEYBHWA OBYX CexyWn, uTobu
pasinosmposars gonapue. Budnn us 3a6N0KAPOBAHHOTD COCTOMMMA,
HOHAPMK BEMSIHWTCR HE YDOBRHE APKOCTH 3K0N.

YuHan namAThL pamMMos

SKOYMYNATOPA HENHET MWMETS KPACHHIM, YTOfEI HANOMHWTE BaM O

WCNONL30OBAHUE W OECNYXXMBAHWE

‘OMNonxocTs 3apROUTe dosaps, 4TobL 0GaCcNeYUTs Br0 HOPMAMLHYH
PaGOTY B CNENYMUWE P23, KOTA OH NoHAROGHTCA,

ONoNHOCTLIO W BOBPEMA 3APAXAATE hoHapsy, YTobk obecnesTs e
HOPMansHys0 patoTy B CNeTy s pas, Kora o Bam noTpelyerca.
DPasbopea A ronaasl nomaT ¥ oo

Mpu BoikmiceeHAM  oHapmK
WENGIEIOBAHHLIA YPOBEHE APKOCTH BENOMO COOTA M BRIGYHTER HA HEM,

SAPAOKA

1. BuimiowwTe oHapE i nogeniovute & Hemy USB-C paswém
SHPALWOTD KaBens

2. Bo BpemA 3apRokM GYaeT ropeTh KpacHsIi MHAMKETOR, NOCRe TORD Kax
choriapmk BYAET NONHOCTE JBPRKEH CBET CMBHWTEN HA Jenmi,

3. He zafynere waaness kabens no okoH4EHMI0 3aPAIKH.

4, Bo spems 3apro Gyner QocTyNeH ToNkKo «3Kow Ypooers RpKOCTW
Benoro ceeTa.

L]
CBLKNICYHTE 1 IBENoKMPYRATE hoHApMK YToGM HIBEKATE CRYHaRHoM
BHEMHHEHWA TEM, 8 OHD MOKET 4TO-TO NOMHeYs, HANDUMED KEpPMAH
Wi ploKsas,

@owapuk Fenix EDBR, xabar. sapage USB Type-C, resrss, usnouxa
anA Gpenoka, PYROBOACTED, FAPAHTHARLIR TanoH

DT FEFFHOFOM ECICEIRVTCREL,

DT FREOSRE. BROBERERCSETASB0ET. 5D
SEFEDsh RS REOHRFELDET.

O rERRAEPAEACBIE THEBE LELWT (D
LY

D71 FOERATI. EECRBLENCEBL D ET.REICE
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OF1 F@ay FHEBLPTVLOOEC AT TR VTR
FLEEFRERICESE, ARLTHIPT U0, BT EE
FhitdDET.
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FLL S FRPEEROMMICE S TEMERLD. RETEET
hifEDET,

MR LED 71 FREBATRIIVEL L, LED T FOFHd
PRSI UK ERE WAV (BEFTIVET.

(E1#x4E) FENIX EO6RT S w251 k

CHRFCHIIT00 Im, MR EEERELLO m,
ga]—f HBE L TLluminusBISST12 LED 2EE £,

(A 50,000

OABETSImALE R .

DEEFA b - WS b - FEL—Y—E 8.

D3 DOMBEMERC D> FO— LT,

O - W6 RGBT U—J 0I5 FULT T, BARI—VEE
FaEm=
D75y FRTBHTEDSTIERRAL. s MEL
OF—FlLd—F— L TBOAL 2 )9 TT, BSHIREEE
- k.

Ovdry bF=LERAL. N2ZTU—ERHFTRE.

O EN AL S L SLUSB Type-CIERA1— FE ML

gﬁmn LT, BMEAd=LASLCNCHTHS S FEFE

O RS E L TType-BE 7L+ - RELEERA.
T (#) 1 69 mmx29 mmX 16 mm
OmR (48 : 54g (MALEST)
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/N UPOZORNENI

DUmistéte tuto svitinu mimo dosah détl!

‘OMesvitts svitinou nikomu pfimo do o&ll

‘OMerazeblrejte sami zapetaténé Easti svitiiny, porudl se tim zérka.
‘OTato svitiina b&hem vauzu wysolcych redimid akumuluj[e walkd mnoZstvi
tepla, coZ ma za ndsledek vysokou teplotu plaEté svitilny. Dbejte na
bezpaéné pouivani, abysts s¢ nepopélill.

O Nesvitte na hoflavé pledméty 2 bezprostfednl blizkosti, aby nedodlo k
Iejich pogkozeni nebo ke vzniku nebezpedi v disiedku vysoké leploty!
©Svitilnu NEPOUZIVEJITE g sbem, napF.  do
gsl, aby nedokio ke zranén osob nebo Ghrbzant Zvota bR sehan iy
CWypnite a uzamknéte svitilnu, pokud je umisténa v uzavieném a
hoflavém prosifed, jako Sou kapsy a batohyl

(CESKY) SVITILNA FENIX EO6R

QPuuzrvgeﬂua ?m wg:sonné bilé LED Luminus SST12 LED, UV LED
3B5nmM & cervany |aser 0,35 mw.

LICHyH reZimy bitého svitia: 700 lumend (1 h 20 min) - 150 lumend (2 h
50 m#nj - &Ijﬂl‘zméqm (12 hadin) - 5 lumend ([60 hr:sdln]I ! b .
@\L..HN svétlo 365 nm s vikonem SB0 mW — Eerveny laser o vikonu 0,39
L

3Dosvit bilého svitia a2 110 metrd (3 100 od)

Eivarowné RGE svitio (Breathing light) kolem tafita.

INapajeni zabudovanou baterl s kapacitou 750mAh.

£3Plochy design téa poskytule pohoding dehop a snadné skiadovani.

@Otvga p;gel:‘muzu na kllde a spona na opasek umo2hufl nékollk
50b0 A .

L3Nabijenl pfes vodEodolny US8-C konekbor.
A\?mbeno z CNC obrébéné slitiny hiinllo & odolnou povrchovou Upravou

3
£iVodaadolnd dbe standardu IPES.
CINdrazuvzdoma padim z wigky 1 metr.
£3Rozméry: 68 x 28 x 16 mm,
£IHmotnost: 54 g (vBetnd baterie).

NAVOD K OBSLUZE

Bilé svitlo

Bilé svétlo e zaping a iné podrZenim hlavniho tladitka (cca 0,5s).
ReZimy vgk{_:nu miZete kdykoliv b&hem provozu pfepinat stisknutim
stajného tiatitka,

UV svitlo

Ultrafialové svétlo se zapind a vypina podrienim boéniho fialového
Haditka (cca 0,5s).

Cerveny laser
Ceﬂeﬂg\shw se zaping a vypind podrienim botniho Gervendho tlatitka
(exa 0.58),

Varovnd svitio (Breathing light)

Varavné svéllo o sfie 1 fumen okelo hlaynihe latilks lze rozsvilll dvojitim

ﬁnl m slisknutim tacilka pdi riulé sviliing. N slea%m stisknufim
A gg plepind mez Etyfmi funkcem - RGE svitlo — Servend bilkéni

— modré bllkani — fervéng a madr blikani. Varovné svétlo se opét

vypne padrienim hiavniho tatitka po dobu 0.5 viafiny.

Zamknutifodemknuti
Pro uzamknuti svitiny stisknéte soufasni boéni Servend a falové tatitko
po dobu 2 viefin (svilina musi byt vyg!‘xlla}. sviilna pobé dvakrdd blikne v

nizkém rekimu a nelze ji zapnoul. L
i Haditek

Pamét' na posledni nastaveny redim
Pfi zapnutl bilého swétia sa sviliina vidy zapne do posledniho rvolendho
racimu vkonu

NABIENI

1.0dkigpte protiprachovay krytku g rapojts nabiject kabel USB-C do
Mbllﬂ:I’?JOI“u svititny. Po dokonfanl nabijeni protiprachovou krytku
opé uldgndle,

2.Béhem nabljeni lze svitinu pouZivat v nejni2sim reimuy.
3. Béhem nabijeni svill indikadni LED v iagitku fervend, Po piném nabiti
se rozsvitl zelénd.
INDIKACE STAVU NABITI BATERIE
Pao krathém stisky tlagika ol vypnulé svitiing se na 3 viefiny akg\fu'e
i dioda. Pol il jt arie nabila na vice nel sh%n
nal

indikagni ks itl zalénd ja bat
e
%. Cervend blikani znati, e Zbjyva méné ned 25 % Lapsclly

Zelend blikan znameng 50-B5 % kapacity. Pokud svili Sarvend,
na 25-50 ¥

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pfi dlauhodobém Tvani wiﬂln{ na ?aaké redl
je valké mnoZstvl tepla. KdyZ svitiina dosahne ta) b
‘automaticky snii vykon o nékolik lumand, aby sa teplota sniZila
teplota kissne pod 65°C, tak se wykon opdt postipnd zvysi.
UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéti klasne pod nastavenou droved svitilna sniZi jas na nizsi

wykonu e akumulu-
“C nebo vzsil
. Kdy?

g
-
§¢
#
32
2

=] toto svietidlo mimo dosahu dedtl!

CMesviefte avietidiom nikomu priamo do ol

DONerczobersajte sami zapetatens Saatl evietidta, porudi sa tym zdruka.

D Toto wle!lclo&néas p«evéukx wysokych reimov akumuluje vellé
mnnémnal’egla. mé za naslsdok weoki teplotu plagta svietidla. Dbajte
na bezpaéné pouivania, aby ste 58 Hepopals.

DOMNesviatta na horfavé pradmety z bezprostredne| blizkosti, aby nedodic
Iliolch plnékodeniu alsbupk vzniku nebezpate nst\lm v aﬂsledm wysoke|

pl
©Sviatidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spsabom, napr. hryzenim da
isi, aby nedodlo k zraneniv osob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani
svietidla alebo batérie!

OVypnile a uzamknite svielidlo, ak Je umiesinend v uzavretom a
b prosiredi, ako s0 vrecks a batohy!

) SVIETIDLO FENIX EO6R

(SLOVENSK

OPoukiva dve vysoko vikonne biels LED Luminus SST12 LED, UV LED
385nm a derveny Bser 0,39 mw,

Osm_mzlr;g bieleho syetia: 700 Kmenav (1 b 20 min) - 150 Kimenav (2
50 rmin) - 30 l0menov (12 hodin - 5 Kemenoy (60 hodin)

gvl.;\-' svello 365 nm s vikonam 580 mW - Serveny laser s vikenom 0,38

ODosvil bieleho svella af 110 matrov { 3 100 ed)

CVarovnd RGB svatlo (Breathing light) okelo tafidia,

OMNapd zabudevanou baldriou s kapecitou T50mAR

D Plachy dizajn tela poskyluje pohoding ( chop a fahké skladovanie.
O0Otvor pre knifok na kfide a spona na opasok umoZfujl niekolko

DMabllanie caz vodeadolny USB-C konekior,

O\yrobené z CNC obrabane| zliatiny hlinlka s edolnou pevrchaveu
dpravou HAIN.

D\odeodoind podla Sandardu IPEE,

o z visky 1 mater.

stupedt, dokud nedosdhne vykonu 5 lumend. Po
zatne LED indikator v adiku dervend bikal, aby vam pripomngl
nudriost dobdi baterie

POUZITI A UDRZBA

CiDabijte vias bateri, abyste zagsts normaini poukiti pro phida
?Iu?i'fuu svililna svili pfarufovand nebo dokonce nesvili, lak dobijte

D Nerozebirejbe sami zapeteténg kst svitiiny, ponsi se tim zénka,
OVypnite svitiing, UMME@%NB zabranili ndhodné aklivac, pokud
mhsllnn wmisténa v uzaviendm a hoflavém prostfed, ko jsou Kapsy &

OBSAH BALENI

Bvililna Fenix EDGR, nabijeci USB-C kabel, poutko, kroulek na kiite,
manual, zannl lis,

B
]
g
:

O Rozmery: 69 x 29 x 16 mm.
DOHmatnoat: 54 g (vratane batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

Blele sveilo

Blele svello sa zapina a vypina podrianim hlayného atidia (cca 0,55

Redmy vykonu mgbom V!’!: o poéas p Y prepinal‘[ :

ravnakiho tadda.

UV svetia

Ultraflalové svetls sa zapina a vypina podrianim bolného flalového

tafidia (cea 0 58).

Corveny laser

Ce ¥ laser sa zapina a vypina podrianim bedného fervendhe Batidia

(cea 0,58).

Varovné svetlo (Breathing light)

Warownd svello o sile 1 lumen okolo hlavnaho Wﬁe moknd rozsvielil

hym stiacenim Sacidia pri o sviefidle, Nasledrym stiadenim
preping medzi sml Ixnlsmam

blikanie — Gervend a modn

tiacidia sa - RGE svelio —» ferventd
blikania — bEkanie. Varovnd avello e

opat vypne podrianim hlavného Hagidla po dobu 0.5 sekundy.

Zamknutielodemknutle

Pra uzamimnutia sviatidla stiafte sifasne boéné Earvend a fialové tatidio

Eq dobu 2 sakind {svietidio musi byt vypnuté), svietidlo dvakrat
likne v nizkom

opéteviym drianim oboch

Pamat' na posledny nastaveny reZim

Pri zugrl':é.lll bielaho svetla sa svietidio vidy zapne do posladného
zvolangho radimu vykonu.

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachowvi krytku 8 zapaojte nabljaci kédbel USB-C do
nag?mshpmpurtu svistidla. Po dokongeni nabijania protprachowi krytku
opi S

2.Pofas nubl'ianla e modné svietidio pouZivat v najniiZom reZime.
3.Pofas nabfjania svieti indikagna LED v tiadidle Servenc. Po pinom nabiti
sa rozsvieti na releno,

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pao kratkom stlaen| laidla pri vypnulom svistidle sa na 3 sekund:

aklivuje indikagnd diada. Ak svieki na zelano jo baldra nabita na viac aki
5 %, Zelend blikanig znamend 50-85% kapacily. Ak svieli na Gervens, je

habild na 25-50 %, Cervend blikanie znagl, 3¢ zostdva menej ako 26

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pri dihodobom pou2ivan! svistidia na vysoké reimy vikonu sa akumuluje

mnaiswnm_ .lt(es svlel:tlnﬂvg:ﬁ ne u ’E“s"c bo lﬂ.l

automatcky zni2i \%’(nn o niekofko [Omenov, aby sa teplota zniZila. Ked
sne pod B5°C, tak 5a vykon opdf postupne zvysi.

UPOZORNENIE NA VYBITY AKUMULATOR

Foklal na kiesne pod nastavend Groved svietidlo znidi jag na niZSi
stupafi, kym nadosiahna vykon & [Gmenov. Po dosiahnutl najniz&ieho

18 LED indikdtor v tiatidla Earveno békat', aby vém pripomenul
nutnost dobitia batérie

POUZITIE A UDRZBA

2 Dobite vias batériu, aby ste zaisfili normaine poustie pre nabudice.
bcmswslialu svieti prerufovane alebo dokonca nasvieti, tak dobite
b,

‘Nerozoberajte sami zapeZatend Easti svietidla, porusi sa tym zéruka.

{ i intidio, ite ho, aby ste zabednili néhodnuLakllydcll. ak
e nvla;'dlu uminstnend v uzavreiom a horfavom prosiredi, ako s0 weckd
@ batol

OBSAH BALENIA
Swistidlo Fanix EDBR | nabijaci USB-C kibel, pitke, kridok na klite,
rranl, zarugny lisl
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